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Die Jesuitenmissionen in Amerika (16. bis 18. Jahrhundert)
Ein Uberblick iiber die neuere Forschung

Von MicHAEL SIEVERNICH S. J.

Die Forschung zum missionarischen Wirken der ,alten Gesellschaft Jesu, d.h. von
ihrer Griindung im Jahr 1540 bis zur Aufhebung im Jahr 1773, hat in den letzten Jahren
einen Aufschwung sondergleichen erfahren. Dies spiegelt sich in zahlreichen Publika-
tionen zu den Jesuitenmissionen, die im anglophonen und spanischen, aber auch im
deutschen und frankophonen Sprachraum erschienen sind. Die Forschungen sind einer-
seits im Bereich der Kirchengeschichte intensiviert worden, wie Forschungsprojekte im
Bereich der katholischen Kirchengeschichte, aber auch das wachsende Interesse in der
evangelischen Kirchengeschichte belegen.” Das Interesse an den Jesuitenmissionen be-
schrankt sich aber nicht auf theologische Disziplinen wie Kirchen- oder Missionsge-
schichte, sondern weitet sich aus auf andere Disziplinen wie Geschichtswissenschaft,
Sprach- und Literaturwissenschaften, Ethnologie, Religionswissenschaft und Kunstge-
schichte. Dariiber hinaus dienen die frithneuzeitlichen Jesuitenmissionen in Amerika
auch als Stoffe fiir Spielfilme, wenn man an den englischen Film Mission (1986) denkt,
der in der Spatphase der Jesuitenreduktionen von Paraguay im 18. Jahrhundert spielt,
oder an den kanadischen Film Black Robe (1990), der im 17. Jahrhundert in den Missio-
nen unter den Huronen (Wendat) im heutigen Kanada spielt.? Der folgende Uberblick
iiber Quellen und Literatur zu den auflereuropiischen Jesuitenmissionen beschrinkt
sich auf den amerikanischen Kontinent. Ein weiterer Beitrag zur Forschung iiber die Je-
suitenmissionen in Asien soll folgen.

Im folgenden Uberblick geht es um Buchverdffentlichungen, die von 1990 bis 2000
erschienen sind. Daf dieses Jahrzehnt im Hinblick auf das Thema besonders fruchtbar
war, diirfte zum einen mit Jubiliumsdaten des Ordens (1990: 450. Griindungsjahr des
Ordens; 1991: 500. Geburtstag von Ignatius von Loyola) , mit dem Quinto Centenario,
der Erinnerung an die ,,Entdeckung® Amerikas 1492, und weiteren ,runden® Jubilien,
etwa von Anchieta und Vieira (1997) zusammenhingen. Die berithmteste unter diesen
Jesuitenmissionen war die unter den Guarani im heutigen Grenzgebiet von Paraguay,
Argentinien und Brasilien, die als ,Jesuitenstaat“ in die Geschichte eingegangen sind.
Das Phinomen der Reduktionen in Stidamerika, die unter den Guarani, Chiquitos, Mo-
jos, in Maynas und am Orinoco entstanden, findet nach wie vor grofite Aufmerksamkeit
und wird bis heute untersucht. Wie zahlreiche Titel zeigen, werden diese Missionsunter-
nehmen gern als ,Utopie bezeichnet, auch wenn sie durchaus ithren Ort fanden, oder
als ,Arcadia perdida“ (Ernesto Cardenal).

Der Boom in diesem Jahrzehnt diirfte aber auch von einem Trend herriihren, der
nicht wenige Forschungsansitze charakterisiert, nimlich das im Zeitalter der Globalisie-
rung wachsende Interesse am Verhiltnis der Kulturen und Religionen zueinander, an
der Interaktion mit dem ,Anderen®, am interkulturellen Wissenstransfer. Die Jesuiten
entwickelten in der frithen Neuzeit, im Rahmen der europaischen Expansion, neue ver-
stehende Methoden, erschlossen neues Wissen von fremden Kulturen, vertrauten auf die
Uberzeugungskraft des Christentums und setzten dabei in humanistischer Manier auf
die Vernunft und die Wissenschaften, aber auch auf Kiinste, Technologie und Hand-

! Vgl. das Forschungsprojekt (DFG) Jesuiten zentralenropéischer Provenienz in Portugiesisch-
und Spanischamerika (17./18. Jahrbundert) an der Katholisch-Theologischen Fakuleit der Uni-
versitit Mainz unter Leitung von Johannes Meier; vgl. auch den Habilitationsvortrag an der Evan-
gelisch-Theologischen Fakultit der Universitit Miinchen von E Ludwig, Zur ,Verteidigung und
Ausbreitung des Glaubens®. Das Wirken der Jesuiten in Ubersee und seine Rezeption in den kon-
fessionellen Auseinandersetzungen Europas, in: ZKG 112 (2001) 44-64.

2 Vgl. hierzu M. Sievernich, Mission im Wandel, in: StZ 213 (1995) 677-690.

551



MiIcHAEL SIEVERNICH S.].

werk. Dies alles in ausgreifender Renaissancementalitit, barocker Sinnenfreudigkeit und
spiritueller Motivation, welche die ,,conquista espiritual® der Jesuiten prigte. Der inter-
kulturellen Vermittlerrolle der Gesellschaft Jesu wird in der Forschung auch mit neuen
Methoden und interdiszipliniren Perspektiven nachgegangen. Der hier vorgelegte
Uberblick kann als reprisentativ gelten, auch wenn er keine Vollstindigkeit beanspru-
chen kann. Zunichst werden tibergreifende Werke vorgestellt, die alle Jesuitenmissionen
betreffen, dann die Publikationen zu den Missionsgebieten in Amerika, angefangen in
Hispano-Amerika, sodann in Luso-Amerika (Brasilien) und schliefilich im franzosi-
schen Kolonialgebiet in Nordamerika (Neu-Frankreich). Wenn moglich, werden die
Publikationen nach Quellen, Darstellungen sowie Personen unterschieden.

Jesuitenmissionen in aller Welt

Eine kurzgefafite und hervorragend illustrierte Darstellung der Jesuitenmissionen,
wie sie im deutschsprachigen Raum nicht zu finden ist, stammt von dem Pariser Kir-
chenhistoriker und Jesuiten Philippe Lécrivain. Er gibt auf engstem Raum einen verglei-
chenden Gesamtiiberblick iiber die Missionen in Afrika, Amerika (Nord- und Siid-),
Asien (Indien, China, Japan, Indochina) und Vorderer Orient.?

Ein fiir die Jesuitenmissionen sehr instruktives Werk ist der von dem amerikanischen
Jesuiten John W. O’Malley mitherausgegebene Sammelband The [esuits: Cultures, Sci-
ences, and the Arts, dessen 35 Beitrige auf einem Kongref§ vorgestellt wurden, der 1997
an der Jesuitenuniversitat Boston College stattfand. * Zwar handelt der Band allgemeiner
von Wissenschaften und Kiinsten, doch beziehen sich viele Beitrige auf die Missionen.
Dies gilt vor allem fiir den dritten Teil, der sich unter anderem mit der Rolle des Reisens
in der Geographie des Wissens befafit, mit der Bedeutung der Astronomie im Kultur-
kontakt, mit den Missionsideen der franzosischen Jesuiten, mit dem Einflufl der Jesui-
tenarchitektur in Siidamerika, und mit dem Transfer der Barockkunst in den La-Plata-
Raum (M. Morner). Zwar kommen vornehmlich die Missionen in Asien zur Sprache,
doch werden auch amerikanische Themen behandelt, wie die Rolle der Musik bei der
Mission in Brasilien oder die ikonographischen Programme der Retabeln in Neu-Spa-
nien (Mexiko). Das reichhaltige Werk zeigt den neuen Standard der Diskussion um die
kulturelle und kiinstlerische Rolle der Jesuiten an. Denselben Zeitraum umfafit auch ein
deutschsprachiger, von J. Meier herausgegebener Sammelband, der mehr die Rolle der
Jesuiten bei der transkontinentalen Aus%reitung des Christentums thematisiert;” er geht
auf einen KongreR der Forschungsstiftung fiir vergleichende Europdische Uberseege-
schichte (Bamberg)® zuriick. Hier kommen zum einen verschiedene Dimensionen der
Mission zur Sprache wie der jesuitische Beitrag zur linguistischen Erforschung (R.
Wendt) der Sprachen und die Bedeutung des Visuellen im Katechismustheater (E
Amado Aymoré), die Beurteilung der Sklaverei bei Molina, pastorale Ratschlige fiir die
Mission und der Missionseifer im Spiegel der Xaverius-Lieder Friedrich Spees. Eine an-
dere Serie von Beitrigen unternimmt gewissermafien eine Weltreise zu den Stitten der
Jesuitenmissionen: Die Akkommodationsfrage in China (C. von Colla.m), die Rezeption
des Christentums in Japan und China (A. Camps), die Mission in Achiopien, bei den
Huronen in Neu-Frankreich (E-J. Post) und in den Reduktionen Siidamerikas (K.
Schatz) sowie schliefllich in Chiloé (J. Meier), im Siiden Chiles. Auch dieser sehr lesens-
werte Band gewahrt einen Einblick in die gegenwirtige Forschung und das weite Feld

3 Ph. Lécrivain, Pour une plus grande gloire de Dieu. Les missions jésuites, Paris 1991.

* The Jesuits. Cultures, Sciences, and the Arts, 1540-1773, hg. von J. W. O’Malley [u.a.], To-
ronto, Buffalo, London 1999.

® J. Meier (Hg.), ,,... usque ad ultimum terrae“. Die Jesuiten und die transkontinentale Aus-
breitung des Christentums 1540-1773 (Studien zur auflereuropiischen Christentumsgeschichte
3), Géttingen 2000.

¢ Vgl. W. E Schmitt / Chr. Lienkamp, Interkulturelle Begegnung in der frithen Neuzeit. Die Je-
suiten und die transkontinentale Ausbreitung des Christentums 1540-1773, in: Orient. 62 (1998)
264-267.
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des noch Erforschbaren. Darauf verweist auch die neue Reihe, in der er erschienen ist
und die zugleich ein Programm darstellt: Studien zur auflereuropdischen Christentums-
geschichte. i

Einen hervorragenden Uberblick iiber die Rolle der Kunst in den Jesuitenmissionen,
sei es Architektur, Skulptur, Malerei, Zeichnung, Holzschnitt, Druckgraphik, gibt die
grofle Arbeit von Gauvin A. Bailey.” Er kann aufzeigen, dafl die oft verachtete ,,Missi-
onskunst Zeugnis einer interkulturellen JPartnerschaft® ist und dafl die Jesuiten es
durch die Kunst(techniken) der Renaissance und des Barock vermocht haben, sehr un-
terschiedliche Kulturen kiinstlerisch zu bereichern, sich gleichzeitig von ihnen inspirie-
ren zu lassen und so eine inkulturierte christliche Kunst hervorzubringen. Dies weist
der Verf. an vier Missionsunternehmen nach, namentlich in Japan, in China, in Indien
und in den Reduktionen von Paraguay. Dieses mit 100 Abbildungen illustrierte Buch ist
ein Standardwerk zu dieser Frage und gibt zugleich Impulse fiir ein noch weiter zu er-
schliefendes Forschungsfeld.

Jesuitenmissionen in Amerika

Die neueren Publikationen beziehen sich auf fast alle Missionsunternehmen, welche
der Jesuitenorden vor seiner Aufhebung auf dem amerikanischen Kontinent betrieben
hat, von den frithen Missionen in Peru und Paraguay bis zu den spiteren in Kalifornien
und im heutigen Kanada. Unter Missionen im engeren Sinn sind jene Missionsgebiete
zu verstehen, die den Ordensprovinzen auf dem amerikanischen Kontinent (etwa Brasi-
lien, Peru, Quito, Mexiko oder Paraguay) zugeordnet waren. So unterhielt die mexika-
nische Ordensprovinz Missionen im Nordwesten (Sonora, Sinaloa, Niederkalifornien),
da bei der ersten Ankunft der Jesuiten in Neuspanien die anderen Gebiete schon ande-
ren Orden (Franziskanern, Dominikanern, Augustinern) zugeteilt waren. Im weiteren
Sinn werden bisweilen allerdings auch amerikanische Ordensprovinzen als solche als
Missionen verstanden, wie etwa im Fall der Provinz Paracuaria. Von der politischen
Geographic unterstanden die Provinzen und ihre Missionen dem spanischen oder por-
tugiesischen Patronat oder der franzésischen Kolonialherrschaft. Auf den ganzen Kon-
tinent bezieht sich ein Sammelband tiber die Begegnung der Jesuiten mit der Neuen
Welt, 8 der cinen Kongref an der Loyola-Universitit in Chicago im Jubildumsjahr 1992
unter dem Titel Agents of Change: The Jesuits and Encounters of two worlds dokumen-
tiert. Die Beitriige zum spanischen Patronatsgebiet beziehen sich auf die Jesuitenchroni-
sten des Nordwestens Mexikos (Sinaloa, Sonora, Kalifornien); dazu zihlen Javier Ale-
gre, Eusebio Kino, Ignaz Pfefferkorn, Johann Baegert und Francisco Clavijero. Auch
die kartographische Arbeit der Jesuiten (z.B. Samuel Fritz, José Gumilla) sowie Erzie-
hungs- und Missionsfragen kommen zur Sprache. Die Beitrige zum portugiesischen
Patronatsgebiet (Brasilien) befassen sich mit dem Beitrag der Jesuiten zum Freiheits-
kampf der Indianer sowie mit der Griindergestalt Manoel de Nébrega und dem grofien
Jesuitenhistoriker Serafim Leite. Weitere Beitrige behandeln die Missionen Nordameri-
kas. Dieser informationsreiche Band wird erginzt durch die Dokumentation eines wei-
teren Kongresses, der 1991 in Cérdoba (Spanien) stattfand und das Wirken der Gesell-
schaft Jesu in Lateinamerika zum Gegenstand hatte.” Uber 30 auch kleinere Beitrige
beziehen sich ohne systematische Gruppierung auf Sachthemen wie indianische Spra-
chen, Katechismen oder Evangelisierung, auf Regionen wie die Guarani-Reduktionen,
Brasilien oder die Philippinen sowie auf Personen wie den grofien Missionologen des
16. Jahrhunderts, José d!: Acosta. Ein magistraler Uberblick tiber die Jesuitenmissionen

7 G. A. Bailey, Art on the Jesuit Missions in Asia and Latin America 1542-1773, Toronto, Buf-
falo, London 1999.

$ Jesuit encounters in the New World: Jesuit chroniclers, geographers, educators and missiona-
ries in the Americas, 15491767 (BIH S 50), hg. von J. A. Gagliano und Ch. E. Ronan, Rom
1997.

? Congreso internacional de historia, La Compaiiia de Jests en América: Evangelizacién y ju-
sticia. Siglos XVII y XVIII, hg. von E. Delgado, Cérdoba (Espafia) 1993.
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im kolonialen Hispanoamerika stammt von Angel Santos.!® Zunichst beschreibt er die
sechs Jesuitenprovinzen im ,hispanisierten Amerika®, die in den zwei Jahrhunderten
der behandelten Epoche (1566-1767) in Mexiko, Peru, Kolumbien, Ecuador, Paraguay
und Chile entstanden. Ein weiterer Teil widmet sich, nach Ethnien gegliedert, den ,Mis-
sionen® in den genannten Territorien, dem ,missionierten Amerika“. Informative
Durchblicke zu den Bemiihungen um Bildung und Wissenschaften erginzen die Dar-
stellung.

Der peruanische Ethnohistoriker Manuel Marzal hat eine sehr niitzliche zweibindige
Anthologie von etwa 50 gedruckten Quellen von Jesuitenmissionaren im kolonialen Hi-
spano- und Luso-Amerika herausgebracht.!! Er stellt diese Texte in den historischen
Kontext, charakterisiert die Autoren und ihre jeweiligen Werke und entwirft am Schluf§
eine ,Misiologia jesuitica“ (Bd. I, 590-767), eine Synthese der Missionsmethode mit den
Dimensionen der Evangelisation und Inkulturation, der Wertschitzung des Anderen,
des Einbezugs der Kiinste und der menschlichen Forderung (Linguistik, Okonomie,
Autonomie). Unter den behandelten Autoren finden sich aus Brasilien Manoel da Néb-
rega, José de Anchieta, Antdnio de Vieira; aus Peru José de Acosta, Blas Valera, José de
Arriaga und Francisco Xavier Eder; aus Paraguay Antonio Ruiz de Montoya, Anton
Sepp, Thomas Falkner, Florian Paucke; aus dem nérdlichen Siidamerika Juan Rivero
undp osé Gumilla; aus Chile Luis de Valdivia; aus Quito Francisco de Figueroa, Samuel
Fritz; aus Mexiko Francisco Javier Clavijero, Eusebio Kino, Juan de Esteyneffer (Stein-
héfer), Johann Jacob Baegert, Miguel del Barco; aus Neu-Frankreich Paul LeJeune, Jean
de Brébeut, Joseph Frangois Lafiteau. Die Binde eignen sich besonders als Quellenwerk
fiir das Studium.

Da ein Pater in der Mission zugleich ,Mater, Medicus et Chirurgus, Doctor et Rusti-
cus, Coquus et Pontifex” sein mufite, wie der Schwarzwilder Dominikus Mayr aus der
Mojos-Mission (heutiges Bolivien) vermeldete, ist es nicht verwunderlich, dafl auch die
Vermittlung heilkundlichen Wissens eine nicht unerhebliche Rolle bei der Missionsar-
beit spielte. Die Bedeutung von Medizin und Pharmazie in den hispanoamerikanischen
Missionen untersucht Sabine Anagnostou in ihrer quellengestiitzten Arbeit!? vor allem
anhand einflufireicher Naturbeschreibungen (J. de Acosta, B. Cobo, I. Pfefferkorn) und
heilkundlicher Werke (P. Montenegro, S. Aperger). Die griindliche pharmaziehistori-
sche Arbeit zeigt die Wege und Methoden des interkulturellen Wissenstransfers auf und
macht plausibel, wie im Missionskonzept die Sorge um Heil und Heilung zusammen-
gehorten. Auf mehrere Missionsregionen bezieht sich auch eine knappe Derailstudie
tiber ein kleines Corpus von Briefen von Jesuitenmissionaren in Amerika. 13

Die Reduktionen in Paraguay

Da das ,heilige Experiment® der Jesuitenmission unter den Guarani in Paraguay den
héchsten Bekanntheitsgrad erreicht haben diirfte, sind zahlreiche Veréffentlichungen
anzuzeigen. Ein hervorragender Uberblick stammt von dem Mainzer Historiker Peter
Claus Hartmann, dessen illustriertes Buch iiber den ,Jesuitenstaat!* zunichst eine

1 A, Santos Herndndez SJ, Los jesuitas en América (Coleccién Iglesia Catélica en el Nuevo
Mundo), Madrid 1992.

"' M. M. Marzal, La utopia posible. Indios y jesuitas en la América colonial (1549-1767), Bd. 1;
Brasil, Perd, Paraguay y Nuevo Reino, Lima 1992; Bd. 2: Chile, Quito, Nueva Espafia y Nueva
Francia, Lima 1994. 5

12 S, Anagnostou, Jesuiten in Spanisch-Amerika als Ubermittler von heilkundlichem Wissen.
Mit einem Geleitwort von Fritz Krafft. (Quellen und Studien zur Geschichte der Pharmazie
Bd. 78), Stuttgart 2000 (Zitat, 59). Vgl. auch meine Rezension in dieser Zeitschrift: ThPh 76 (2001)
285-288.

1S, Sauer, Gottes streitbare Diener fiir Amerika. Missionsreisen im Spiegel der ersten Briefe
niederlindischer Jesuiten (1616~1618), Pfaffenweiler 1992,

" P. C. Hartmann, Der Jesuitenstaat in Siidamerika 1609-1768. Eine christliche Alternative zu
Kolonialismus und Marxismus, Weilenhorn 1994.
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dichte und informative Darstellung bietet sowie einen Quellenteil mit einer guten Aus-
wahl von schwer zuginglichen Texten, etwa von Anton Sepp, Florian Paucke oder Mar-
tin Dobrizhoffer. Das Buch ist sehr gut zur Einfiihrung geeignet. Dasselbe gilt auch von
einem opulenten Prachtband, der unter dem Patronat der UNESCO erschien, die ihrer-
seits die Reduktionen in die Liste des Weltkulturerbes aufgenommen hat. Aufgrund der
hervorragenden Beitrige kann der Band als Standardwerk {iber die historischen, politi-
schen, kulturellen und kiinstlerischen Aspekte dieser Jesuitenmissionen gelten. Ein-
fithrenden Charakter hat auch ein Band iiber die ,Jesuitenrepublik®, der Geschichte,
Organisation und Untergang der Reduktionen leicht fafilich beschreibt, '* sowie ein il-
lustrierter, von Jean-Paul Duviols herausgegebener Band.!”

Ein unerliffliches Hilfsmittel fiir Studium und Erforschung der Missionen in Para-
guay ist eine systematisierte Bibliographie, die auch viele Titelseiten seltener Druck-
werke reproduziert. Fiir ihre Qualitit steht der Name von Bartomeu Melia, dem Meister
unter den Forschern auf diesem Gebiet. 18 Einen historischen Uberblick geben auch drei
weitere Werke, von denen eines auch die tragischen Ziige einer Entwicklung hervorhebt,
die durch die Grenzlage und die kriegerischen Rivalititen der iberischen Machte mitbe-
stimmt war. 1 Darauf geht auch ein weiteres Werk ein, das den oft verwendeten Topos
der ,Utopie® im Titel fithrt?® und eine quellenbezogen narrative Darstellung der Re-
duktionen, des Grenzkrieges und der Ausweisung der Jesuiten bietet. Eine weitere Stu-
die hebt den Freiheitskampf hervor, geboren aus der Liberalitit der Patres und der
Emergenz einer indianischen ,Nation®.?! Eine alte, neu aufgelegte Darstellung der Je-
suitenmissionen besteht aus Ausziigen aus der monumentalen Geschichte der Gesell-
schaft Jesu in der spanischen Assistenz, die der grofle Jesuitenhistoriker Antonio
Astrain zu Beginn des 20. Jahthunderts verfafit hat,? die aber auch am Beginn des
21. Jahrhunderts noch die Lektiire lohnt.

Was Verdffentlichungen von Quellenwerken angeht, so ist, neben der erwihnten
Sammlung von Melia vor allem auf Werke von Antonio Ruiz de Montoya, einem Mit-
begriinder der Reduktionen, hinzuweisen. In neuer Auflage und in englischer Uberset-
zung ist sein klassisches Werk Conguista espiritual (1639) erschienen, eine Geschichte
der Griindung und frithen Jahre der Reduktionen, die iiber die Ereignisse hinaus auch
die Kultur und Sitten der Guarani zur Sprache bringt.?* Zu seinen weiteren Werken ge-
héren neben linguistischen und katechetischen Arbeiten der Entwurf einer mystischen
Theologie, die erstmals von José Luis Rouillon Arréspide ediert wurde.?* Derselbe Au-
tor hat auch eine Biographie Montoyas verfafit, die aus den Quellen schépft und seine

15 S Cabral, A. G. Amat [u.a.], Las misiones jesuiticas del Guayrd (La herencia de la humani-
dad 2), Buenos Aires 1993.

16 S Abou, La ,république jésuite des Guaranis (1609-1768) et son héritage, 0.0. 1995.

7 Tentacién de la utopia. Las misiones jesuiticas del Paraguay (Biblioteca del Nuevo Mundo 5),
eingef. und hg. von J.-P. Duviols, Barcelona 1991.

18 B Melia / L. M. Nagel, Guaranies y jesuitas en tiempo de las misiones. Una bibliograffa di-
dictica, Santo Angelo / Asuncion 1995.

19§, Palacios / E. Zoffoli, Gloria y tragedia de la misiones guaranies. Historia de las reduccio-
nes jesuiticas durante los siglos XVII y XVIII en el Rio de la Plata, Bilbao 1991.

2 F J. Reiter, They built Utopia. The Jesuit missions in Paraguay 1610-1768 (Scripta Humani-
stica 116), Potomac Md. 1995.

2 R Lacombe, Guaranis e Jésuites. Un combat pour la liberté (1610-1707), Paris 1993.

2 A, Astrain, Jesuitas, guaranies y encomenderos. Historia de la Compaiifa de Jests en el Para-
guay, Asuncién del Paraguay 1995.

% A. Ruiz de Montoya, La conquista espiritual del Paraguay hecha por los religiosos de la
Compaiifa de Jests en las provincias de Paraguay, Parand, Uruguay y Tape, estudio preliminar y
notas de Ernesto A. Maeder, Asuncién 1996; engl. ders., The spiritual conquest accomplished by
the religious of the Society of Jesus in the provinces of Paraguay, Parand, Uruguay, and Tape. A
personal account of the founding and early years of the Jesuit Paraguay Reductions (Jesuit pri-
mary sources I, 11), Einf. von C. J. McNaspy, St. Louis 1993.

2" A, Ruiz de Montoya, Silex del divino amor, introduccién, transcripcién y notas de J. L.
Rouillon Arréspide, Lima 1991.
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Leistung fiir den Aufbau der Reduktionen wiirdigt.?* Die Brisanz der Ubersetzung ka-
techetischer Schriften in Indianersprachen beleuchtet ein bisher unediertes Manuskript
Montoyas im chilenischen Nationalarchiv, das den Katechismus in Guarani von Luis
Bolafios OFM verteidigt, darunter auch den von ihm gebrauchten Gottesnamen
Tupa.?

Der argentinische Geohistoriker Ernesto Maeder, einer der Spezialisten fiir die Re-
duktionen, hat eine Reihe von aufschlufireichen ,Cartas anuas® herausgegeben, die als
Jahresberichte iiber die Hiuser der Ordensprovinzen eine wertvolle Quelle darstellen.?”
Eine Reihe von Publikationen befassen sich mit Einzelpersonen und Einzelfragen der
Reduktionen. Ein ausgeprigtes und entscheidendes Medium der Kommunikation und
Missionsarbeit war die Musik. Unter den groflen Musikern seiner Zeit ragte der Italiener
Domenico Zipoli (1688-1726)2 hervor, der bei Scarlatti lernte und Organist an der ré-
mischen Hauptkirche der Jesuiten Il Gess war, bevor er als Jesuit in dem zur Ordens-
provinz Paraquaria gehérenden Cérdoba (Argentinien) studierte. Dort wirkte er als
Musiker und Komponist und ist in Santa Catalina, einem der Landgiiter des Jesuitenkol-
legs, begraben. Von seinen zahlreichen Kompositionen, die in den Reduktionen der Gu-
arani, Chiquitos und Mojos zur Auffithrung kamen, wurden im Berichtszeitraum Parti-
turen der Misa San Ignacio und weiterer Stiicke publiziert (vgl. auch unten die Hinweise
zur Musik bei den Chiquitos).?

Eine der eher seltenen sozialwissenschaftlichen Analysen der 30 Reduktionen, die in
regem Kontakt zueinander standen, unternimmt Rafael Carbonell, Sozialwissenschaft-
ler an der rémischen Universitit Gregoriana, indem er Demographie, Handel, Eigen-
tumsformen, Agrartechniken und Rechnungswesen untersucht und damit eine umfang-
reiche quellenorientierte Studie zur Mikrookonomie der Reduktionen und zu ihrem
Beitrag zur wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung vorlegt.?® Dabei wird deutlich,
wie stark man an indigene Arbeits- und Wirtschaftsformen ankniipfte, sie weiter ent-
wickelte und mit europidischen Formen verband. Wirtschaftsanalytisch orientiert ist
auch eine Studie zur Buchfithrung in den Reduktionen.?!

Der reich illustrierte Katalog einer Ausstellung iiber die Kunst in den Reduktionen,
die 1995 in der Casa de América in Madrid stattfand, enthilt, eingeleitet vom para-
guayischen Schriftsteller Augusto Roa Bastos, solide Beitrage von Meistern ihres Fachs,
unter anderem iiber Musik, Werkstitten, indigene Beteiligung und Stadtplanung. Der
Bildteil enthalt eine gute Auswahl der in den Reduktionen hergestellten Skulpturen, die
zumeist von einheimischen Kiinstlern stammen. 3

Zur Ordensprovinz Paraguay gehorte auch Cérdoba im heutigen Argentinien, da-
mals Bildungszentrum mit einem Kolleg in Universititsrang. Anlifilich des Bemiihens,
die Architektur der Landgiiter der Jesuiten rund um Cérdoba in die Liste des Weltkul-
turerbes aufzunehmen, entstand ein illustrierter Band in Spanisch und Englisch iiber das

# J. L. Rouillon Arréspide, Antonio Ruiz de Montoya y las reducciones del Paraguay, Asun-
cién 1997.

% A. Ruiz de Montoya, Apologia en defensa de la doctrina cristiana escrita en lengua Guarani,
introduccién y notas de B. Melia, Asuncién 1996.

* E. J. A. Maeder, Cartas anuas de la Provincia Jesuitica del Paraguay 1632-1634, Buenos Aires
1990; ders., Cartas anuas de la Provincia Jesuitica del Paraguay 1641-1643 (Documentos de Geo-
historia regional 11), Resistencia 1996.

% Domenico Zipoli. Itinerari iberoamericani della musica italiana nel Settecento. Atti del con-
vegno internazionale Prato 1988 (Quaderni della rivista italiana di musicologia 31), hg. von M. de
Santis, Florenz 1994; U. Bielli, Domenico Zipoli. Profilo di un organista pratese alla luce della sua
vocazione morale e dottrinale gesuitica, Rom 1996.

¥ D. Zipoli, Misica de la reducciones jesuiticas del Paraguay, Bd. 1: Misa San Ignacio; Bd. 2:
Ave maris stella, Laudate dominum u.a., Asuncién 1992.

% R. Carbonell, Estrategias de desarrollo rural en los pueblos Guaranies (1609-1767), Barce-
lona 1992.

3 T. Blumers, La contabilidad en las reducciones Guaranies, Asuncién 1992.

2 Un camino hacia la Arcadia. Arte en las misiones jesuiticas de Paraguay, Madrid 1995.
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jesuitische Erbe in Cérdoba und die fiinf zur Versorgung des Kollegs eingerichteten
estancias (Landgiiter) wie Santa Cartalina und Alta Gracia.?

Den Prozefl der Auflosung der Guarani-Reduktionen nach der Vertreibung der Jesui-
ten schildert Ernesto Maeder in einer Studie, die den Zeitraum von 1768, dem Jahr der
Vertreibung, bis in die Zeit der nachkolonialen Staatsbildung (1850) umfaft.* Thema
sind die politischen und wirtschaftlichen Prozesse, das Leben und Arbeiten in den ehe-
maligen Reduktionen sowie die Zerstreuung des Volks der Guarani und ihre Verteilung
auf die neu entstandenen Nationalstaaten.

Weitere Reduktionen (Chiquitos, Mojos, Maynas, Orinoquia)

Weniger bekannt als die Reduktionen in Paraguay, aber intensiv erforscht werden die
zehn Jesuitenmissionen, die zwischen 1692 und 1760 im Gebiet der Chiquitano-India-
ner entstanden, sowie diec Missionen unter den Mojos (Moxos), wo ebenfalls ab
1674 mehrere Reduktionen entstanden. Das Missionsunternehmen bei den Chiquitos,
nordwestlich der Guarani-Mission, lag im schwer zuginglichen subtropischen Tiefland
zwischen Anden und Mato Grosso im heutigen Bolivien, wihrend die Mojos-Mission
im heutigen Norden Boliviens lag und zur Ordensprovinz Peru gehorte. Die Aufnahme
der Chiquito-Reduktionen ins Weltkulturerbe (1991) und eine Restauration, die zu-
gleich mit handwerklicher Ausbildung und Dorfentwicklung verbunden war, fiihrten
zu einem wachsenden Interesse an diesen Reduktionen mit ihren eigenwilligen Kirch-
bauten, in denen sich europiische und indigene Architektur und kiinstlerische Gestal-
tung miteinander verbanden. Unter den im Berichtszeitraum erschienenen Publikatio-
nen ragt ein schwergewichtiges Werk mit tiber 700 Seiten und zahlreichen Abbildungen
und Graphiken hervor, das in Wort und Bild einen hervorragenden Uberblick iiber das
jesuitische Erbe unter den Chiquitano bietet.?* In einem ersten Teil dokumentiert es
cine Sammlung von Fotos, die den (Verfalls)Zustand der Reduktionen in den 4Qer Jah-
ren des 20. Jahrhunderts festhalten und den von Plicido Molina Barbery angelegten Ar-
chivo Fotogrifico de Chiquitos bilden; als Wiederentdecker und Bewahrer dieser Kuleur
ist ihm dieser Teil des Buchs gewidmet. Ein zweiter Teil bezieht sich einerseits auf die
Geschichte der Chiquitos und der Reduktionen (A. Parejas Moreno) und andererseits
auf das Siedlungskonzept, die Architektur und die handwerkliche Organisation, wobei
auch die Jesuitenmissionen unter den Mojos einbezogen werden. Ein dritter Teil
schlieflich befait sich mit der Vielfalt und Besonderheit der kulturellen Zeugnisse:
Dazu zihlt an erster Stelle die ,utopia construida® der Missionsansiedlungen in ihrem
konzeptionellen Teil (V. Sudrez Salas), aber auch in ihrem materiellen Teil, der die Kon-
struktion der Kirchen und Hauser unter architektonischen Gesichtspunkten darstellt;
der Autor Hans Roth, ein 1999 verstorbener Schweizer Architekt, inspirierte und leitete
tiber lange Jahre die Restaurierungsarbeiten. Weitere Themen sind die kiinstlerische
Ausstattung der Kirchen (P. Querejazu), die aus der Jesuitentradition stammenden und
noch heute gefeierten Feste (E. Kithne) und vor allem die Bedeutung der Musik (St. Fell-
ner). Die Musiktradition, begriindet durch den Jesuitenmissionar Martin Schmidt,
zeigte sich im Aufbau von Chéren und Orchestern, im Bau von Musikinstrumenten bis
hin zur Orgel und in der Abbildung musikalischer Intervalle und Konsonanzen in ar-
chitektonische Proportionen, so daff die Fassade eines Kirchengebiudes gewissermafien
in einer Tonart , klingt*.

Eine griindliche und umfangreiche Arbeit iiber die Evangelisierung in den Chiquitos-
Reduktionen hat Roberto Tomichd mit seiner an der Gregoriana angefertigten Disserta-

3 . Page, El camino de las estancias. The road of the estancias. Las estancias jesuiticas de C6r-
doba y la manzana de la Compaiia de Jesiis, Cérdoba 2000.

M E A. J. Maeder, Misiones del Paraguay. Conflictos y disolucién de la sociedad guarani
(1768-1850), Madrid 1992.

3 Las misiones jesuiticas de Chiquitos, hg. von P. Querejazu, La Paz 1995.
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tion vorgelegt.*® Mit reicher Quellenkenntnis beschreibt er zunichst die europiischen
Missionare und die amerikanischen Chiquitos, sodann die Missionsmethoden und ihre
Ergebnisse, wobei auch der eigenstindige indigene Beitrag zu diesem Prozef§ zur Spra-
che kommt. Auch das gemeinsame Werk eines bolivianischen Historikers und eines Ar-
chitekten vermitteln, durch Abbildungen und Graphiken unterstiitzt, ein eindringliches
Bild von der Chiquitos-Mission.*” Der Historiker Alcides Parajas Moreno analysiert
auf dem Hintergrund einer ethnographischen Beschreibung der Chiquitos und des spa-
nischen Herrschaftssystems die Organisation und das Leben in diesen Reduktionen,
wahrend der Architekt Virgilio Sudrez Salas das ,urbane Modell“ dieser Reduktionen in
seinen stadteplanerischen und architektonischen Momenten darstellt und dabei auch die
angewandten Techniken und ihre Wirkungsgeschichte bis heute darstellt. Gibt dieses il-
lustrierte, informationsreiche Buch eine umfassende Darstellung dieser jesuitischen
»Utopie®, so gibt das Biichlein von Antonio Menacho eine leicht geschriebene, konzise
Einfiihrung in die Reduktionen, versehen mit Abbildungen von den Restaurationsarbei-
ten.*® Andere kleinere Arbeiten konzentrieren sich auf Einzelaspekte. So hat Birbel
Freyer in einer Frankfurter Magisterarbeit aus ethnologischer Sicht jesuitische Quellen
(Martin Schmid, Julian Knogler, Juan Patricio Fernidndez, José Sinchez Labrador) auf
die Beschreibungen der materiellen Kultur der Chiquitano hin untersucht.?® Mehrere
Publikationen zur Rolle der Musik in den Chiquitos- und Mojos-Reduktionen zeigen
deren Bedeutung fiir die dortigen Vélker und fiir die Missionare, von denen einige, wie
Martin Schmid, auch gute Musiker waren. Die oben erwihnte Entsprechung zwischen
Musik und Architektur untersucht am Beispiel der von Martin Schmid errichteten Kir-
chen eine Berliner Dissertation von Stefan Fellner. ** Musikalische Werke von Domenico
Zipoli hat Piotr Nawrot transkribiert und ediert.*! Ein kleineres Biichlein informiert
tiber Musik und Musikinstrumente in den Reduktionen.

Einer der groflen Missionare der Chiquitos-Mission war der Schweizer Pater Martin
Schmid S. J. (1694-1772), der, vielseitig begabt, nicht nur die Reduktionen organisierte,
sondern auch Kirchen und Uhren baute und vor allem die Musik als Medium forderte
und selbst komponierte. Diesem grofien Missionar hat Eckart Kithne anlafilich seines
300. Geburtstages eine Ausstellung gewidmet, die 1994 in Luzern und 1996 in Santa
Cruz de la Sierra zu sehen war, und deren Kataloge einen guten Einblick in das Wirken
des Paters und in das Leben der Reduktionen geben.*® Eine Magisterarbeit beschiftigt
sich mit dem bayerischen Jesuiten Julian Knogler, eine der hervorragenden Figuren der
Chiquitano-Mission, der bei der Griindung von Reduktionen und beim Kirchenbau be-

% R. Tomichd Charupd, La primera evangelizacién en la reducciones de Chiquitos, Bolivia
(1691-1767). Protagonistas y metodologia misional, Rom 2000.

3 A. Parejas Moreno/V. Sudrez Salas, Chiquitos. Historia de una utopia, Santa Cruz (Bolivien)
1992,

" A. Menacho, Por tierras de Chiquitos. Los jesuitas en Santa Cruz y en las misiones de Chi-
quitos en los siglos 16 a 18, San Javier (Bolivien) 1991.

¥ B. Freyer, Los Chiquitanos. Descripcién de un pueblo de las tierras bajas de Bolivia segiin
fuentes jesuiticas del siglo XVIII (Pueblos indigenas de las tierras bajas de Bolivia 15), Santa Cruz
de la Sierra (Bolivien) 2000.

4 §t. Fellner, Numerus sonorus. Musikalische Proportionen und Zahlenisthetik in der Archi-
tektur der Jesuitenmissionen Paraguays am Beispiel der Chiquitos-Kirchen des P. Martin Schmid
SJ, 1694-1772, Berlin (Diss. TU) 1993.

# Miuisica de visperas en las reducciones de Chiquitos-Bolivia (1691-1767). Obras de Dome-
nico Zipoli y maestros jesuitas e indigenas anénimos, transkribiert und hg. von Piotr Nawrot,
Concepcidn (Bolivien) 1994.

® L. Szardn / J. Ruiz Nestosa, Misica en las reducciones jesuiticas. Coleccién de instrumentos
de Chiquitos, Bolivia. Asuncion 1996.

# Martin Schmid 1694-1772. Missionar — Musiker — Architekt. Ein Jesuit aus der Schweiz bei
den Chiquitano-Indianern in Bolivien, hg. von E. Kiibne, Luzern 1994; Las misiones Jesuiticas de
Bolivia. Martin Schmid 1694-1772. Misionero, Miisico y Architecto entre los Chiquitanos, hg.
von E. Kiihne, Santa Cruz de la Sierra 1996. Vgl. auch: P. Martin Schmid S] 1694-1772. Seine
Briefe und sein Wirken (Beitrige zur Zuger Geschichte 8), wiss. bearb. von R. Fischer, Zug 1988.
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teiligt war, bei der Aufhebung des Ordens aus den spanischen Patronatsgebieten (1767)
ausgewiesen wurde und in Oettingen starb.*

Ein hervorragendes Werk iiber das Missionsunternehmen der Jesuiten unter den Mo-
jos ist das ethnohistorisch inspirierte Buch von David Block, welches das Wechselspiel
und die Synthese von Missionaren und Missionierten im doppelten Kontext der indige-
nen Traditionen und der politischen Rahmenbedingungen aufzeigt und stereotype In-
terpretationsmuster hinter sich lifit. **

Trotz reichhaltiger Quellen sind die Reduktionen in Maynas (Mainas) oder am spani-
schen Maraiién im ostlichen Teil des heutigen Ecuador viel weniger bekannt und bear-
beitet als die bisher genannten. Daher ist es sehr zu begriifien, dall eine an der Katholi-
schen Universitit Eichstitt gefertigte Dissertation dieses Missionsunternehmen aus
historischer Perspektive untersucht. # Unter Verwendung gedruckter und ungedruckter
Quellen (das romische Archiv der Gesellschaft wurde nicht einbezogen) stellt Jérg Ste-
phan zunichst die spanische Eroberung des ostandinen Raums und die Organisation der
Provinz Maynas dar, sowie den Grenzkonflikt zwischen Spanien und Portugal, der im
Grenzvertrag von Madrid (1750) geregelt wurde. Auf diesem Hintergrund schildert er
quellenbezogen die Organisation der tiber 30 Jesuitenreduktionen, die ab 1638 in diesem
Gebiet entstanden, sowie deren Wechselwirkung mit der indigenen Bevolkerung. Zu
den beriihmten Missionaren dieser Region zihlt der Bohme Samuel Fritz, der die erste
Amazonaskarte zeichnete. Insgesamt sieht der Autor einen ,Miflerfolg® dieser zur Or-
densprovinz Quito gehdrenden Missionen und widerspricht den oft von ethnologischer
Seite vorgebrachten Vorwiirfen des ,Gewaltcharakters® (311) der Missionen. Im
deutschsprachigen Raum kann die Arbeit als neues Standardwerk zur Maynas-Provinz
und -Mission gelten.

Ebensowenig bekannt sind die Reduktionen eigenen Typs, die ab 1679 am Oberlauf
des Orinoko im heutigen Venezuela entstanden und zur Ordensprovinz Nuevo Reino
(Neu-Granada) gehérten. Diesem Mangel begegnet der ausgewiesene venezuelanische
Jesuitenhistoriker José del Rey Fajardo, der nicht nur einschligige Quellen*’ ediert,
sondern auch eine kurze Darstellung des Missionsunternehmens in Orinogia verfafit
hat, *® die aus seiner Antrittsrede bei der Aufnahme in die Akademie fiir Geschichte sei-
nes Landes hervorgegangen ist. Diesem Historiker verdanken wir auch eine wertvolle
Bio-Bibliographie aller 317 Jesuiten der Kolonialzeit auf dem Gebiet des heutigen Vene-
zuela, die nun in zweiter, erweiterter und verbesserter Auflage herauskam. **

Aktivititen in Peru, Ecuador und Chile

Die Veroffentlichungen zu den Jesuitenprovinzen und -missionen in den verbleiben-
den Gebieten Siidamerikas, die dem Patronat der spanischen Krone unterstanden, sind
eher sparlich. Einer der ganz groflen Missionare des 16. Jahrhunderts, der auch iiber die
Missionsarbeit theoretisierte, war José de Acosta (1540-1600), der in Peru wirkte und
neben seinem beriihmten lateinischen Missionshandbuch De procuranda Indorum sa-

# F J. Merkl, Ein Jesuit aus Bayerisch-Schwaben bei den Chiquitos in Bolivien. Die Aufzeich-
nungen des Julian Knogler 8] (1717-1772) aus Gansheim, Donau-Ries. Augsburg 1999. Vgl. auch
die Rezension von KI. Schatz S. J. in dieser Zeitschrift: ThPh 75 (2000) 587 1.

# D. Block, Mission culture on the upper Amazon. Native tradition, Jesuit enterprise and se-
cular policy in Moxos, 1660-1880, Lincoln (USA) London 1994.

I Stephan, Jesuiten am Amazonas. Spanische Herrschaft und Mission in der Grenzprovinz
Maynas 1619-1768 (Historamericana 10), Stuttgart 2000.

7 Agustin de Vega, Noticia del principio y progresos del establecimiento de las misiones gen-
tiles en el rio Orinoco, por la Compania de Jesis, cingef. von /. del Rey Fajardo und D. de Baran-
diaran, Caracas 2000.

* I. del Rey Fajardo, Una utopia sofocada. Reducciones jesuiticas en la Orinoquia, Caracas
1998.

I del Rey Fajardo, Bio-Bibliografia de los jesuitas en la Venezuela colonial, San Cristébal
(Venezuela) / Santafé de Bogotd 1995 (1. Aufl. 1973).
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lute (1588) eine vergleichende Natur- und Landeskunde verfaflte, die auch die Ge-
schichte umfafite. Diese in Spanisch geschriebene Historia natural y moral de las Indias
(1591) wurde schon zu Beginn des 17. Jahrhunderts mehrfach ins Deutsche tibersetzt.
Auf dieser Grundlage ist eine neue Ubersetzung in modernem Deutsch erschienen, die
aber wesentliche Kiirzungen vornimmt, unter anderem die ersten vier von insgesamt sie-
ben Teilen, die Geographie, Klima, Fauna und Flora beschreiben.*® Auch dic Gestalt des
Pater José de Acosta bleibt trotz reichhaltiger Literatur weiterhin Forschungsgegen-
stand. So beschreibt ein neueres Werk die Aktivititen der Gesellschaft Jesu im kolonia-
len Vizekonigreich Peru und die fiihrende Rolle Acostas, der als zweiter Provinzial der
1568 gegriindeten Ordensprovinz Peru entscheidende Weichen fiir missionarische Un-
ternehmen stellte.*! Ein weiteres Werk, eine Dissertation am Boston College unter Lei-
tung von John W. O’Malley, beschreibt einerseits das bewegte Leben und Wirken Aco-
stas in Peru und Europa und vertritt andererseits die plausible These, daff eine Analyse
seiner amerikanischen Schriften ein Denken zeige, das als ,jesuitischer theologischer
Humanismus® bestimmt werden konne. Dieses Werk kann auch als gute und knappe
Einfiithrung in Leben und Werk Acostas gelten.

Ein weiteres wichtiges Quellenwerk vom Beginn des 17. Jahrhunderts stammt aus der
Feder des Jesuiten Pablo José de Arriaga und ist eine Auseinandersetzung mit der Reli-
gion Perus unter dem martialischen Titel Extirpacion de la idolatria del Pirsi (Ausrottung
des Gitzendienstes in Perw).> Es handelt sich um eine Art Visitationsbericht iiber das
religiése Leben der Indios im Erzbistum Lima, beschreibt die Riten und Praktiken und
gibt Richtlinien, wie die ,Idolatrie® ausgerottet und das Christentum eingefithrt werden
kénne. An dieser Quelle von 1621 1ifit sich — abgesehen vom Umgang mit anderen Re-
ligionen — die Frage des religiésen Synkretismus studieren, der den andinen Raum bis
heute prigt. Die Kommentare offenbaren leider mangelnde Sachkenntnis, wenn etwa
statt vom Consejo de Indias (Indienrat) vom Concilio de las Indias die Rede ist (XI).

Ein weiteres Quellenwerk des italienischen Jesuiten Mario Cicala, der, 1718 geboren,
die letzten Jahrzehnte der 1696 unabhingig gewordenen Ordensprovinz Quito miter-
lebte, und nach seiner Ausweisung 1771 in Viterbo ein sehr umfangreiches italienisches
Manuskript hinterlief, das im romischen Archiv der Gesellschaft Jesu aufbewahrt wird.
Es wurde nun ins Spanische tibersetzt und verdffentlicht und enthilt aufler einer Be-
schreibung seiner Reise von Messina nach Quito eine historisch-topographische Be-
schreibung der Ordensprovinz Quito, d.h. vor allem eine Beschreibung der zugehori-
gen Stidte Quito, Panamd, Popayin, Pasto, Ambato, Riobamba, Cuenca, Piura,
Guayaquil u. a., sowie der Provinzen, deren wirtschaftliche, kulturelle und religiése Ein-
richtungen ebenso beschrieben werden wie die Natur, die Ressourcen und die nariirli-
chen wie moralischen Qualititen der jeweiligen Bevolkerungen.*

Nach Chile kamen die Jesuiten im Jahr 1593 und begannen wenig spiter mit der Mis-
sionsarbeit, die sie administrativ ab 1624 in einer von Peru abhingigen Vizeprovinz, ab
1683 in einer unabhingigen Ordensprovinz organisierten. Unter den grofien Missiona-
ren der frithen Zeit ragt Luis de Valdivia (1561-1642) hervor, der nicht nur linguistische
und katechetische Schriften verfalite, sondern auch politisch vermittelte, insbesondere
nach dem Aufstand der Araukaner 1598. Das illustrierte Buch von Rolf Foerster®® be-
schreibt nicht nur die Anfinge, sondern den gesamten Prozef} der Christianisierung der

50 I de Acosta, Das Gold des Kondors. Berichte aus der Neuen Welt 1590 und Atlas zur Ge-
schichte ihrer Entdeckung, hg. und iibertr. von R. Kroboth und P. H. Meurer, Stuttgart-Wien
1991.

5\ L. Guarnieri Cald Carducci, Nuovo mondo e ordine politico. La Compagnia di Gesti in
Perii e I'attivita di José de Acosta, Rimini 1997.

52 C. M. Burgaleta, José de Acosta (1540-1600). His life and thought, Chicago 1999.

53 P . de Arriaga, Eure Gouer werden getotet. ,,Ausrottung des Gétzendienstes in Peru®
(1621), aus dem Spanischen iibers. und komm. von K. A. Wipf, Darmstadt 1992.

5% M. Cicala, Descripcién histérico-topogrifica de la provincia de Quito de la Compaiiia de
Jests, iibers. von J. G. Bravo, Quito 1994.

%5 R. Foerster G., Jesuitas y Mapuches 15931767, Santiago de Chile 1996.
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Mapuches durch die Jesuiten bis zu ihrer Ausweisung 1767 und gibt damit einen guten
Einblick in die Ereignisse und einen Uberblick iiber die Epoche.

Die Missionen in Mexiko (Nueva Espafia)

Die Titigkeit des Ordens beschrinkte sich nicht auf Stidamerika, auch wenn die dor-
tigen Missionen zu den bekanntesten und am meisten erforschten gehoren. Auch im
spanischen Mesoamerika und stidlichen Nordamerika entfaltete der Orden eine rege
Missionstitigkeit. Die ersten Jesuiten kamen 1572 nach Mexiko, etablierten dort eine
Reihe von Hausern und Kollegien, so das Kolleg San Pedro y San Pablo in der Haupt-
stadt und weitere, u.a. in Pitzcuaro, Puebla, Oaxaca und Tepotzotlin. Zwanzig Jahre
spiter begannen sie ihre relativ gut erforschte, aber in Europa wenig bekannte Missions-
titigkeit im Nordwesten Mexikos, in Sinaloa und Sonora siidlich des Rio Gila und auf
der Halbinsel Niederkalifornien. Als die Gesellschaft Jesu 1767 aus Amerika vertrieben
wurde, betreuten im Nordwesten Mexikos etwa 60 Jesuiten tiber 120000 Indianer, etwas
mehr als zur gleichen Zeit in den Reduktionen von Paraguay. Die meist von nordameri-
kanischen Jesuiten (Ernest J. Burrus, Gerard Decorme, Charles Polzer, Peter M. Dunne)
verfafiten Werke tiber diese Missionen stammen aus den 50er bis 70er Jahren, doch hat in
den 90er Jahren eine neue Erforschung eingesetzt, von der hier zu berichten ist.

Ein wichtiger Quellenband dokumentiert vor allem die Korrespondenz, die der Ge-
neralobere in Rom, zu dieser Zeit P. Claudio Acquaviva, mit der mexikanischen Or-
densprovinz, d.h. mit dem Provinzial Ildefonso de Castro und einzelnen Mitgliedern
fithrte und in der sich die politischen Rahmenbedingungen, die Pline und Strategien, die
personellen und sachlichen Probleme widerspiegeln. Im Rahmen der Monumenta Hi-
storica Societatis Tesu (MHSI) erschien im Berichtszeitraum in der von Félix Zubillaga
begriindeten (Rom 1956) Serie Monumenta Mexicana der achte Band. Er enthilt Briefe
und Instruktionen aus dem Zeitraum von 1603 bis 1606, in dem die Ordensprovinz
(einschlieflich der abhingigen Vizeprovinz auf den Philippinen) fast 350 Mitglieder
zihlte und die Halfte der 14 Niederlassungen Kollegien waren. Diese Zahl verweist auf
den mehr intellektuellen Schwerpunkt der Bildung, die den Spaniern im Land, aber auch
den Indianern zugute kam. Einen detaillierten Einblick in die Situation der Provinz und
die missionarische Tatigkeit dieser Zeit gewihren die umfinglichen Jahresberichte
(Carta anua) von 1603 und 1604 (Dok. 24 und 151). Von besonderer Bedeutung ist auch
die Instruktion des Pater General hinsichtlich der Indianermission (Dok. 25). Hier wie
auch in seinen Briefen dringt er auf die Evangelisierungsarbeit unter den Indianern, for-
dert als Bedingung fiir die Erteilung der Priesterweihe die Beherrschung einer Indianer-
sprache sowie die pastorale Praxis unter der autochthonen Bevolkerung (Dok. 25).

Zu den weiteren Quellenwerken, die im Berichtszeitraum erschienen sind, gehort
eine umfangreiche Darstellung des Landes und der Vélker im Nordwesten sowie der
Geschichte ihrer Missionierung, die Pater Andrés Pérez de Ribas, ein fithrender Mann
der Ordensprovinz, 1645 unter dem Titel Historia de los triunfos de nuestra Santa Fe en-
tre gentes las mds barbaras y fieras del Nuevo Orbe veroffentlichte und die nun in einer
Faksimileausgabe des spanischen Textes und einer vollstindigen englischen Uberset-
zung vorliegt.”” Hundert Jahre nach dieser groflen Chronik erschien ein von Francisco
Javier Fluvia herausgegebenes kollektives Werk mit teilweise kompilierten Texten, das
1754 in Barcelona verdffentlicht wurde und nun als Reprint erschien.®® Ein schmaler
Band enthilt eine Sammlung von 10 Dokumenten, vor allem Briefe und Berichte (zwi-

% Monumenta Mexicana VIII (1603-1605) (MHSI 139), editados y anotados por M. A. Rodri-
guez, Rom 1991.

% Andyrés Pérez de Ribas, Historia de los triumphos de nuestra santa fee, estudio introductorio,
notas y apéndices de I. Guzman Betancourt, Mexiko 1992; ders., History of the triumphs of our
holy faith amongst the most barbarous and fierce peoples of the New World, Anmerk. und Einf.
von D. T. Reff, Tucson 1999.

% Apostélicos afanes de la Compaiia de Jesis en su provincia de México, editor E Javier Flu-
vid, Mexiko 1996.
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schen 1745 und 1751) des bayerischen Jesuiten Jakob Sedelmayr (1703-1779), der unter
anderem in den Missionen (Tubutama) der Pimeria Alta wirkte.? Das erste Dokument,
die Geliibdeformel, wurde nicht von Sedelmayr verfaflt, sondern war thm vorgegeben.
Eine Auswahl aus den groflen Chroniken der Gesellschaft Jesu in Neuspanien enthalt
ein Taschenbuch, das im Berichtszeitraum in der dritten Auflage erschien (erste Aufl.
1957) und Texte eines Berichts von 1602 (anonym), von Juan Sanchez Baquero (um
1609), von Andrés Pérez de Rivas, von Francisco de Florencia und von Francisco Javier
Alegre enthilt. ®© Jesuitica Californiana heifit eine Sammlung von Reprints von kleinen
Schriften mehrerer bekannter Jesuiten, darunter eine Schrift iiber den Kometen von
1680 (Eusebio Kino) sowie Elogen von Ferdinand Konsag (tiber Antonio Tempis, 1748),
von Juan Antonio Baltasar ({iber Francisco Maria Piccolo, 1752), von Juan Joseph Villa-
vicencio (tber Juan de Ugarte, 1752) und Francisco Zevallos (iiber Fernando Consag,
1764). Diese erbaulichen Schriften haben hagiographische Ziige und beleuchten die
Mentalitit der Spitzeit der Mission. ¢! Eine kleine Sammlung von Quellen (Briefen und
Berichten) aus den mexikanischen Missionen enthilt ein schmaler Band tiber das Wirken
der Jesuiten aus der bohmischen Provinz, die mit Abstand die meisten Missionare ent-
sandte.®? Die knappe Bio-Bibliographie ist durch das im folgenden zu besprechende
Werk von B. Hausberger (1995) uiberholt.

Den neuen Stand der Forschung reprisentieren zwei im Zusammenhang stehende
Biicher von Bernd Hausberger. Einer der Bande befafit sich mit der ,,mitteleuropiischen
Beteiligung am Aufbau des Missionssystems im kolonialen Mexiko® (7) und ist eine
bio-bibliographische Studie iiber diejenigen Jesuiten, die als Missionare im Nordwesten
Mexikos wirkten und aus ,Mitteleuropa® stammten, d.h. nach der Ordensgeographie
zumeist aus jenen fiinf, bis 1626 eingerichteten deutschsprachigen Provinzen, welche
zur ,Deutschen Assistenz® (Assistentia Germaniae) gehdrten (Nieder- und Oberrheini-
sche Provinz, Oberdeutsche Provinz, Béhmische und Osterreichische Provinz).®® Das
Buch beginnt mit einer einleitenden Studie iiber die Reise der Missionare nach Mexiko,
das Leben in den Missionen und die Ausweisung der Jesuiten im Jahr 1767, Den Haupt-
teil des Buches macht eine Liste der 89 Jesuiten aus, die in einer Kurzbiographie vorge-
stellt werden und deren Publikationen, angefangen von handschriftlichen Geliibdefor-
meln, Briefen und Informationen bis hin zu gedruckten Veréffentlichungen spiritueller
oder wissenschaftlicher Art, aufgefiihrt werden. Die Jesuiten dieser Missionsgebiete ha-
ben eine erstaunliche Fiille von Veréffentlichungen hinterlassen, von denen nicht we-
nige nach der Ausweisung geschrieben wurden. Zu den grofien Autoren gehoren Jo-
hann Jakob Baegert, Eusebio Kino, Ferdinand Konsag, Johannes Nentwig, Joseph
Neumann, Joseph Och, Ignaz Pfefferkorn, Philipp Segesser und Johannes Steinhéfer.
Mit dieser sorgfiltig recherchierten Studie liegt eine vollstindige Erfassung der in ame-
rikanischen und europiischen Archiven und Bibliotheken verstreuten Materialien vor,
die zu neuen Forschungen tiber Personen, Ereignisse oder Sachthemen auf verschieden
Gebieten, z.B. Linguistik, Medizin, Ethnologie, Religionswissenschaft, Kartographie,
Theologie anreizen. Eine weitere, mit 648 Seiten sehr umfangreiche Veroffentlichung
dieses Autors hat ebenfalls die Jesuitenmissionen im Nordwesten Mexikos zum Thema
und befafit sich mit deren Strukturen und Methoden im Kontext des spanischen Kolo-

5 J. Sedelmayr, Before rebellion. Letters and reports, with an introduction and annot. by B. L.
Fontana, Tucson 1996.

0 Crénicas de la Compaiia de Jests en la Nueva Espafa (Biblioteca del estudiante universita-
rio 73), Vorwort und Ausw. E Gonzdlez de Cossio, México >1995.

8! Jesuitica Californiana 1681-1764. Impresos de los RR. PP. Eusebio Francisco Kino, Fer-
nando Consag, Juan Antonio Balthasar, Juan Joseph de Villavicencio y Francisco Zevallos de la
Compaiiia de Jesds (Coleccién ,Chimalistac” 49), estudio introductorio por W, M. Mathes, Ma-
drid 1998.

2 O, Kaspar, Los jesuitas checos en la Nueva Espafia, 1678-1767, México 1991.

% B. Hausberger, Jesuiten aus Mitteleuropa im kolonialen Mexiko. Eine Bio-Bibliographie
(Studien zur Geschichte und Kultur der iberischen und iberoamerikanischen Linder 2), Wien,
Miinchen 1995.
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nialsystems, * wobei die gesamte Zeit jesuitischen Wirkens von 1591 bis 1767 abgedeckt
wird. Das Werk situiert sein Thema im Rahmen der frithneuzeitlichen Expansion, ni-
herhin im Zusammenhang der spanischen Eroberung Nordwestmexikos und versteht
die Mission vornehmlich als Instrument der kolonialen Grenzexpansion (frontier of in-
clusion), ohne indes das religiose Motiv ganzlich zu miffachten. Im einzelnen behandelt
der Autor die spanische Eroberung und die jesuitische Missionierung des Nordwestens,
um auf diesem Hintergrund auf {iber 150 Seiten breit die verschiedenen Aspekte des
Missionierungsprozesses zu entfalten (Kontakt, Katechese, Caritas, Sprache, Sakra-
mente, Schule, Siedlung, Verwaltung, Kontrolle und Disziplinierung). Dazu kommen in
sozial- und wirtschaftsgeschichtlicher Perspektive die sonst wenig beachtete Wirtschaft
der Missionen (Eigentum, Arbeitsorganisation, Handwerk, Landwirtschaft, Viehzucht,
Handel, Bergbau) sowie der Kontext der regionalen Gesellschaft, insbesondere der
Kampf um die indianische Arbeitskraft. Die Arbeit bringt die zahlreichen benutzten
Quellen im Sinn einer erzihlenden Geschichtsschreibung auch narrativ zum Sprechen,
was die Lesbarkeit erhoht. Das Werk gibt einen hervorragenden Einblick in die Missi-
onstitigkeit der Jesuiten im Nordwesten Mexikos und wird das kiinftige Standardwerk
zu diesem Thema sein. Seine besondere Qualitit rihrt von der Verarbeitung zahlreicher
gedruckter und ungedruckter Quellen her, auch wenn bisweilen einzelne Quellen iiber-
zogen interpretiert werden, wenn etwa eine Bemerkung von Pater Och zum allgemei-
nen Urteil herhalten mufi, daf} , die Jesuiten ihre Schiitzlinge lieber dumm und gehor-
sam als gebildet und vorlaut® bevorzugten (266). Der Autor versteht sein Buch auch als
kritische ,Korrektur eines Geschichtsmythos® (vgl. 10, 72, 5481.), wobei er die Prota-
gonisten nicht verunglimpfen und ihre Glaubwiirdigkeit nicht in Frage stellen méchte,
sich aber mit dem religiésen Faktor bei der Interpretation der Mission schwertut (131£.,
549-551),

Eine eingingige und sympathisierende Uberblicksdarstellung iiber die Jesuitenmis-
sionare im kolonialen Mexiko bietet ein Buch von John Martinez, % wihrend eine Studie
tiber die ,jesuitische Okkupation® Niederkaliforniens die strategischen Interessen auf
dem Weg zu einem ,theokratischen Staat“ (2451.) zu entlarven sucht und damir alte Kli-
sches bedient.® Ein verdienstvoller Sammelband bietet im Reprintverfahren iltere,
schwer zugangliche Artikel iiber Einzelaspekte der mexikanischen Missionen und tiber
einige in ihr handelnde Personen, darunter iiber die Deutschen Joseph Neumann und
Bernhard Middendorf.%” Drei weitere Werke sind dem wohl bekanntesten Jesuitenmis-
sionar des Nordwestens gewidmet, dem aus Norditalien stammenden Eusebius Francis-
cus Kino (Chini).® Eines dieser Biicher iiber Leben und Werk Kinos stammt von dem
durch viele Veroffentlichungen zur Jesuitenmission im kolonialen Mexiko ausgewiese-
nen Charles W. Polzer, weitere von Domenico Calarco und von einem Tiroler Journali-
sten,h clier die Expeditionsrouten Kinos bereiste und seine Geschichte sympathisch nach-
erzihlt.

* B. Hausberger, Fiir Gott und Kénig. Die Mission der Jesuiten im kolonialen Mexiko (Stu-
dien zur Geschichte und Kultur der iberischen und iberoamerikanischen Linder 6), Wien, Miin-
chen 2000.

% J. J. Martinez, Not counting the cost. Jesuit missionaries in colonial Mexico. A story of
struggle, committment, and sacrifice, Chicago 2001.

% M. Messmacher, La bisqueda del signo de Dios. Ocupacién jesuita de la Baja California, Me-
xiko 1997.

% The Jesuit missions of Northern Mexico (Spanish Borderland Bools 19), edited with an in-
troduction by Ch. W. Polzer, Th. H. Naylor, Th. E. Sheridan, D. Hadley, New York, London
19913

8 Ch. W. Polzer, Kino. A legacy. His life, his works, his missions, his monuments, Tucson 1998;
D. Calarco, Uapostolo dei Pima. Il metodo di evangelizzazione di Eusebio Francesco Chini mis-
sionario gesuita pioniere delle coste del Pacifico (1645-1711), Bologna 1995; H. Gundolf, Der rei-
tende Padre. Auf den Spuren des Welschtiroler Jesuitenmissionars Eusebio Kino in Amerika,
Schwaz 1995.
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Die Missionen in Brasilien

Die Missionen in Brasilien, die dem Patronat der portugiesischen Krone unterstan-
den, gehen noch auf Ignatius von Loyola, den Griinder der Gesellschaft Jesu, zuriick,
der 1549 eine Gruppe von Jesuiten unter der Leitung von Manoel da Nébrega nach Baia
entsandte. Dieser wurde wenige Jahre nach der Ankunft zum ersten Provinzial der neu
errichteten Ordensprovinz ernannt und organisierte die pastorale und missionarische
Titigkeit unter den dort lebenden Portugiesen und Indianern. Den Zeitraum der Tatig-
keit Nébregas (1570) in Brasilien umfafit eine Sammlung von 26 Briefen und Doku-
menten, die erstmals ins Franzosische tibersetzt wurden und die Entwicklung der Mis-
sionen dokumentieren, vom ersten Brief N6bregas aus Brasilien (10. April 1549) an den
portugiesischen Provinzial bis zum Katalog der jungen brasilianischen Ordensprovinz
von 1568. % Unter den Dokumenten befindet sich auch der beriihmte Dialog N6bregas
iiber die Bekehrung der Heidenvélker (Didlogo sobre a conversio do gentio). Weitere
Briefschreiber sind u.a. José de Anchieta, Luis de Grd und Juan de Azpilcueta. Die
kleine Sammlung erméglicht dem franzosischsprachigen Leser einen authentischen Zu-
gang zu den ersten Missionsbemiihungen der Jesuiten in Brasilien. In neuer Auflage er-
schien eine magistrale Geschichte der ,alten® Gesellschaft Jesu in Brasilien, die der Alt-
meister der jesuitischen Historiographie dieses Landes, Serafim Leite, schon 1965
verfafite und die einen guten Uberblick tiber die Missionsbemiihungen gibt.”

Der berithmteste der frithen Jesuitenmissionare Brasiliens ist der 1980 seliggespro-
chene José de Anchieta (1534-1597), der 1553 ins Land kam, zum Mitbegriinder von Pi-
ratininga (Sao Paulo) wurde und als , Apostel Brasiliens® verehrt wird. Von den 18 Béin-
den seiner Gesammelten Werke, die seit 1975 erschienen, kamen im hier behandelten
Zeitraum sein zweisprachiger Katechismus in Portugiesisch und Tupi” und ein Faksimile
seiner erstmals 1595 verdtfentlichten Grammatik”? des Tupi heraus. Aus dem breiten
poetischen Werk, das Anchieta zum Begriinder der brasilianischen Literatur macht, er-
schien eine Faksimile-Ausgabe der Erstveroffentlichung seines lateinischen Epos auf den
dritten Generalgouverneur Brasiliens, Mem de S4 (Coimbra 1563), sowie eine lateinisch-
spanische Ausgabe.” Es singt in iiber 3000 Versen ein Heldenlied, auch iiber den ,labor
Lesuitarum® (11, 39), und gilt als erstes Epos Amerikas. Sein poetisch bedeutendes Gedicht
auf Maria in fast 3000 Distichen (Lissabon 1663), das er in indianischer Gefangenschaft
verfafit und auswendig gelernt haben soll, erlebte eine Neuauflage mit spanischer Uber-
setzung.”* Eine kleinere Veroffentlichung befafit sich mit seinem als Heilung fiir Leib und
Seele gedeuteten missionarischen Wirken unter den Indianern.” Ein Sammelband des
Anchieta-Forschers Hélio Abranches Viotti enthilt Aufsitze zur frithen Geschichte der
Gesellschaft Jesu in Brasilien, insbesondere tiber Anchieta und Nébrega.

Ein weiterer grofler Missionar der brasilianischen Ordensprovinz war Anténio Vieira
(1608-1697), der sich fiir die Rechte der schwarzen Sklaven und der Indianer einsetzte
und dariiber hinaus als groffer Schriftsteller, Prediger, Diplomat und Sozialreformer her-

% La mission jésuite du Brésil. Lettres & autres documents (1549-1570), introduction & notes
de J.-CL Laborie (Collection Magellane), Paris 1998.

7 §. Leite, Breve histéria da Companhia de Jesus no Brasil 15491760, Braga 1993.

7t J. de Anchieta, Doutrina cristd, tom. 1: Catecismo brasilico; tom. 2: Doutrina autégrafa e Con-
fessiondrio (Obras completas Bd. 10), introdugdo, tradugio e notas do A. Cardoso, Sao Paulo 1992.

72 J. de Anchieta, Arte de gramitica da lingua mais usada na costa do Brasil (Obras completas
Bd. 11), apresentagio C. Drumond, adimentos A. Cardoso, Sao Paulo 1990.

7 J. de Anchieta, De gestis Mendi de Saa, apresentagio de E. Portella, introdugio de P. R. Pe-
reira, Rio de Janeiro 1997; loseph de Anchieta, De gestis Mendi de Saa (Poema Epicum). Original
latino con introduceién histérico-literaria y primera version castellana de J. M. Fornell Lombardo,
Granada 1992.

7 J. de Anchieta, Primer mari6logo jesuita. Texto latino de sus poemas mariolégicos, traduc-
cién, introduccién y notas de J. M. Fornell, Granada 1997.

75 A. Kisil, Anchieta, doutor dos indios. Um missionario curando almas e corpos, Sio Paulo 1996.

6 H. Abranches Viotti, O anel e a pedra. Dissertagdes historicas, Belo Horizonte, Rio de
Janeiro 1993.
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vortrat. Da 1997 neben dem 400. Todestag Anchietas auch der 300. Todestag von Vieira
zu begehen war, ist die verstirkte literarische Produktion aus diesem Anlaf nicht ver-
wunderlich. Der reichhaltige Katalog zur Jubiliumsausstellung in der Lissaboner Na-
tionalbibliothek dokumentiert Leben, Werk und Rezeption Vieiras,”” und eine neue Bi-
bliographie”® verschafft den Uberblick iiber die dufierst reichhaltige Literatur. Als gutes
Forschungsinstrument erweist sich auch das von Luis Felipe Silverio Lima gestaltete In-
ternetportal tiber Vieira, das zu Texten, Bibliographien und weiteren einschligigen finks
fuhrt.”? Eine fiinfbandige Diinndruckausgabe der Werke® ermoglicht einen leichten
Zugang zum Werk dieses vielseitigen Jesuiten, wihrend eine kleinere Sammlung einige
Schriften zur Indianerfrage enthilt, darunter auch den langen Bericht iiber die Mission
in Ipiapaba (Maranhio).®! Von den etwa 200 erhaltenen Predigten beziehen sich einige
politisch eingefarbte auf die Auseinandersetzung mit den Hollindern, wihrend eine be-
riithmte ironisch-sarkastisch eingefirbte Predigt des heiligen Antonius an die Fische die
Mifistinde der portugiesischen Kolonialherrschaft aufs Korn nimmt; die Neuauflage
dieses Buchs von 1966 wird vom Schweizer Schriftsteller Hugo Loetscher meisterhaft
eingefiihrt. % Eine hervorragende Studie des Lebens und vielfiltigen Wirkens Vieiras lie-
fert Thomas Cohen,® der auf dem Hintergrund der jesuitischen Tradition und des Pa-
storalprojekts Nobregas die drei Perioden seines Wirkens in den Missionen am Ama-
zonas, wihrend des Inquisitionsprozesses und in seinen spiten Jahren in Brasilien
nachzeichnet. Eine weitere Studie befaflt sich mit dem auch missionarisch relevanten
Messianismus Vieras, der im Anschluff an das biblische Danielbuch den Topos vom
~tunften Reich® und der translatio imperii auf Portugal bezog; ein Jahrhundert vorher
hatte der Franziskaner Motolinia diesen Topos auf Spanien bezogen. Fiir seine mit dem
portugiesischen ,,Sebastianismus® amalgierten Ideen wurde Vieira durch die Inquisition
der Prozef gemacht.® Mit den sozialen und politischen Ideen Vieiras befafit sich auch
ein Sammelband, der iiberdies die beriihmteste Predigt analysiert, den vor Kénig Jodo
IV. gehaltenen Sermao da sexagésima (1665).%5 Uber die iberischen Michte hinaus haben
auch andere europidische Michte in die Neue Welt ausgegriffen; dabei war der Ausgriff
Frankreichs auch mit Missionsprojekten der Jesuiten verbunden.

Die Missionen in Nordamerika (Nouvelle France)

Mit der kolonialen Erschlieffung des von Frankreich erforschten und besetzten Ge-
bietes Nordamerikas durch Samuel de Champlain, der als ,,Vater Kanadas® gilt, setzte
zu Beginn des 17. Jahrhunderts auch die Missionierung der dort lebenden Indianer ein.
Hierbei stieflen die Jesuiten, die seit 1611 in mehreren Anliufen ihre Missionen instal-

’7 Ministério da Cultura/Biblioteca Nacional, Padre Anténio Vieira, 1608-1697. Catilogo da
Exposicio, Lissabon 1997.

8 | Pedro de Matos Machado, Padre Anténio Vieira, 1608-1697. Bibliografia, coordenagio
cientifica J. P. Paiva, Lissabon 1999.

7% http://www.geocities.com/Athens/Atrium/2466/hom.html [23.7.2001].

8 A. Vieira, Obras completas, 5 Bde., Porto 1993.

8 A, Vieira, Escritos instrumentais sobre os Indios (Meméria Brasileira 13), ensaio intro-
ductorio pelo C. Sebe Bom Meihy, Sio Paulo 1992. Vgl. auch Anténio Vieira, La mission d’Ibia-
paba. Le pére Anténio Vieira et le droit des indiens (Collection Magellane), étude, traduction et
notes de J. Viegas, Paris 1998.

8 A. Vieira, Die Predigt des heiligen Antonius an die Fische; Hugo Loetscher, Anténio Vieira.
Portrait eines Gewissens, Ziirich 1994,

8 Th. M. Cohen, The fire of tongues. Anténio Vieira and the missionary church in Brazil and
Portugal, Stanford 1998.

¥ P A. Esteves Borges, A plenificagdo da histéria em Padre Anténio Vieira. Estudios sobre a
ideia de Quinto Império na defensa perante o Tribunal do Santo Oficio, Lissabon 1995; Antdnio
Vieira, Apologia das coisas profetizadas, organiza¢io e efixagio do texto A. Fadul Mubana, Lis-
sabon 1994.

% L. FE. Baéta Neves, Vieira e a imaginagio social jesuitica. Maranhdo e Grio Pard no sécolo
XVII, Rio de Janeiro 1997.
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lierten, insbesondere auf die indianischen Vélker der Montagnais, der Algonkin, der
Huronen (Wendat) und der Irokesen. Die Missionsunternehmen in der Nonvelle France
genannten Kolonie im Osten des heutigen Kanada und Teilen des Nordostens der USA
litten freilich erheblich unter dem Machtkampf der europiischen Grofimichte, der auch
in den Kolonien ausgefochten wurde, die indianischen Vélker einbezog und sich mit de-
ren interethnischen Konflikten mischte. Andererseits war die Kolonisierung zunichst
weniger eine militirische Eroberung wie ein Jahrhundert zuvor in den Azteken- und
Inka-Reichen im mittleren und siidlichen Amerika, sondern eine auf Kooperation und
Handel angelegte Durchdringung. Die Quellen zu den Jesuitenmissionen in dieser Re-
gion flieflen reichlich, weil von 1632 bis 1673 ausfiihrliche Jahresberichte der Missionare
veroffentlicht wurden und am Ende des 19. Jahrhunderts die von Reuben Gold Thwai-
tes herausgegebene Sammlung der Jesuit relations and allied documents. Travels and ex-
plorations of the Jesuit missionaries in New France 1610-1791 in 73 Binden erschien
(Cleveland 1896-1901).

Im Berichtszeitraum erschienen eine Reihe von Quellen und Studien zu den Jesuiten-
missionen Neufrankreichs, die das wachsende Interesse dokumentieren. An erste Stelle
ist die im Rahmen der Monumenta Historica Societatis Iesu erscheinende und von Lu-
cien Campeau herausgegebene Quellensammlung Monumenta Nove Francie zu nen-
nen, von der im Berichtszeitraum die Binde V bis VIII erschienen sind. % Diese umfang-
reichen Binde mit insgesamt etwa 3500 Seiten enthalten Dokumente der 15 Jahre von
1641 bis 1656. Es handelt sich zumeist um Briefe, die in diesem Zeitraum zwischen den
Generaloberen des Ordens in Rom (M. Vitelleschi, V. Carrafa, E Piccolomini, G. Nik-
kel) und den Patres aus den Missionen Neu-Frankreichs, darunter Jean de Brébeuf, Paul
Le Jeune und Charles Lalemant, gewechselt wurden. Diese meist in Lateinisch oder
Franzosisch gefilhrte Korrespondenz wird durch die berithmten Berichte erginzt, die
die Missionssuperioren dieser Jahre, Barthélemi Vimont, Jér6me Lalemant, Frangois Le
Mercier und Jean Dequen, an die Provinziile der franzésischen Ordensprovinz sandten,
die sie ihrerseits zur weiteren Verbreitung drucken lieflen. Inhaltlich beziehen sich die
Dokumente auf alle die Missionen beriihrenden Gegenstinde, von der grofien Politik
bis zur Personalpolitik des Ordens, von der ethnologischen Beschreibung der indiani-
schen Kultur bis zu den Erfahrungen der Europier mit derselben, vom Klima bis zur
Geographie, von linguistischen Fragen bis zur Missionsmethode, von der indianischen
Religion bis zu Eigentumsfragen. Die Quellensammlung gibt eine hervorragende Text-
grundlage zum Studium all der Fragen, welche dieser Kulturkontakt aufwirft.

Eine fiir den deutschsprachigen Bereich wichtige Sammlung von Jesuitenberichten der
ersten Hilfte des 17. Jahrhunderts ist eine willkommene franzdsisch-deutsche Ausgabe,
welche friithe Berichte dokumentiert, die sich auf drei regionale Schwerpunkte bezie-
hen.?” Der fritheste Bericht (1616) stammt von Pater Pierre Biard und bezieht sich auf die
Acadie im Osten; weitere Berichte (1632-34) von Pater Paul Le Jeune beziehen sich auf
das Gebiet um Québec, wihrend die Berichte (1635 und 1636) von Pater Jean de Brébeuf
auf Huronia Bezug nehmen und ein letzter Bericht von Pater Ragueneau (1648/49) auf das
Scheitern der Huronenmission. Die Berichte schildern die Reisen und politischen Rah-
menbedingungen sowie besonders eindringlich die Lebensweise, Sitten und Religion der
Indianer, aber auch die Versuche der Inkulturation des Christentums, die linguistischen
Probleme und die Schwierigkeiten des Kulturkontakts. Die Texte sind nach dem Krite-
rium des literarischen und ethnographischen Werts ausgewihlt und gekiirzt, was leider
zur Entscheidung fiihre, Texte auszusparen, die sich etwa ,,auf personliche Gotteserfah-
rungen der Verfasser” (11) beziehen. Gleichwohl kann diese gediegene Quellensammlung
das Interesse wecken und dazu veranlassen, die integralen Texte, die ja in verschiedenen

% Monumenta Nova Franciz, hg. von L. Campean, Bd. V: La bonne nouvelle recue (1641—
1643) (MHS] 138), Rom, Montréal 1990; Bd. VI: Recherche de la paix (1644-1646) (MHSI 144),
Rom, Montréal 1992; Bd. VII: Le témoignage du sang (1647-1650) (MHSI 146), Rom, Montréal
1994; Bd. VIII: Au bord de la ruine (1651-1656) (MHS] 149), Rom, Montréal 1996.

% K.-D. Ertler (Hg.), Von Schwarzrécken und Hexenmeistern. Jesuitenberichte aus Neu-
Frankreich (1616-1649), Berlin 1997.
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Sammlungen zuginglich sind, verstarkt interdisziplinir zu erforschen. Der franzésische
Missionar Jacques Marquette (1637-1675) wirkte unter den Huronen und Algonquin und
befuhr 1673 mit L. Jolliet erstmals den Mississippi. Beriihmt wurde er durch den Bericht
tiber diese Expedition, der oft verlegt wurde und nun wiederum erschienen ist.

Aufler den Quellensammlungen sind einige Studien zur wechselvollen Jesuitenmis-
sion in Neufrankreich erschienen. Eine knappe Ubersicht iiber die Huronenmission gibt
Richard Nebel,** wihrend die in Miinster gefertigte anspruchsvolle historische Disser-
tation von Franz-Joseph Post nach der ,,conquista espiritual® (3f.) im Rahmen der euro-
piischen Expansion fragt. * Mit profunder Quellenkenntnis diskutiert er diese ,spiritu-
elle Eroberung® anhand des konfliktiven Verhiltnisses von indianischen Schamanen
(»Medizinmanner®) und europiischen Missionaren, das exemplarisch an der Montag-
nais-, der Huronen- und der Irokesenmission dargestellt wird. Der interdisziplinire An-
satz dieser Arbeit kénnte Schule machen und sollte noch konsequenter durchgefiihrt
werden. Allerdings wire es zutreffender, von indigener Religion statt von ,indigener
Spiritualitit* zu sprechen. Weitere Studien zu den Jesuitenmissionen in Nouvelle France
stellen anhand der reichlich vorhandenen Quellen die Ereignisse in bestimmten Zeitriu-
men dar, ”! wihrend Marie-Christine Pioffet das Corpus der Relations des jésuites aus ei-
ner literaturwissenschaftlichen Perspektive analysiert und aufgrund narrativer und stili-
stischer Merkmale sowie der ,esthétique de la grandeur” (269) die literarische Gattung
des Heldenepos heranzieht, auch wenn das Geschehen in der Gegenwart der Erzihler
spielt und sich auf Zeitgenossen bezieht.” Einer der bekanntesten Protagonisten der
nordamerikanischen Missionen war der 1930 als Mirtyrer heiliggesprochene Jean de
Brébeuf (1593-1649), von dem im Berichtszeitraum eine Sammlung seiner Briefe und Be-
richte erschien sowie eine neu aufgelegte Biographie. ** Ein weiterer bekannter Missionar
und Berichteschreiber war Paul LeJeune, dessen Berichte eine literaturwissenschaftliche
Studie untersucht. ** Die Quellenausgaben und Studien zu den Jesuitenberichten zeigen,
dafl diese hybriden Texte, die autobiographische, ethnographische, geographische, me-
dizinische, religiose Inhalte haben, aber auch Episoden erzihlen, den Leser nicht nur in-
formieren, sondern auch erbauen und motivieren sollen. Sie sind daher aus verschiede-
nen Blickwinkeln zu lesen und bediirfen einer interdiszipliniren Bearbeitung.

Die reiche Ausbeute an Quellen und Literatur zu den etwa 200 Jahren der Jesuiten-
missionen in Amerika von der zweiten Hailfte des 16. bis zur ersten Hilfte des 18. Jahr-
hunderts dokumentiert ein neues Interesse in einer globalisierten Welt, die mehr und
mehr auf Austausch und Kommunikation angewiesen ist, nicht nur, was Giiter und
Dienstleistungen angeht, sondern auch, was Kultur und Religion betrifft. Daher ist die
interdisziplinare Erforschung der neuzeitlichen Kultur- und Religionskontakte, welche
durch die Jesuitenmissionen vorangetrieben, gestaltet und reflektiert wurden, nicht nur
historisch von Bedeutung, sondern auch bereichernd und inspirierend fiir die aktuellen
interkulturellen und interreligiésen Diskurse.

% J. Marquette, Travels and explorations of the Jesuit missionaries in New France (Recit des
voyages et des découvertes du P. Jacques Marquette, de la Compagnie de Jésus en 'année 1673, et
aux suivantes), Fairfield, Wash. 2001.

¥ R. Nebel, Die Huronenmission in Kanada nach den ,Relations des Jésuites de la Nouvelle-
France (1632-1673)° (Kleine Beitrdge zur europiischen Uberseegeschichte 12), Bamberg 1991.

% E-J. Post, Schamanen und Missionare. Katholische Mission und indigene Spiritualitit in
Nouvelle-France (Europa-Ubersee Historische Studien 7), Miinster 1997.

' A. Beanlieu, Convertir les fils de Cain. Jésuites et amerindiens nomades en Nouvelle France,
1632-1642, Québec 1990; C. Blackburn, Harvest of souls. The Jesuit missions and colonialism in
North America, 1632-1650, Montreal / Ithaca 2000.

% M.-Chr. Pioffet, La tentation de I'épopée dans les Relations des jésuites, Sillery / Saint Lau-
rent (Québec) 1997.

% Jean de Brébeuf, Ecrits en Huronie, texte moderne, établi et annoté par G. Thérien, Saint-
Laurent (Québec) 1996; R. Latourelle, Jean de Brébeuf, Québec 1993, Neuausgabe Saint-Laurent
(Québec) 1999.

* D. Deffain, Un voyager francais en Nouvelle-France au XVIle siécle. Etude littéraire des
Relations du pére Paul LeJeune (1632-1641) (Canadiana Romanica 9), Tiibingen 1995.

567



